
EU Konformitätserklärung 
EU Declaration of Conformity 
Declaration UE de conformite 
NQ 01-2501-7C0001_C 

Wir 

erklären in alleiniger 
Verantwortung, dass das Produkt 

Miniatur Endschalter 

auf das sich diese Erklärung 
bezieht den Anforderungen der folgen­

den Richtlinien (RL) entspricht 

ATEX-Richtlinie 2014/34/EU 

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU 

RoHS-Richtlinie 2015/863/EU 

und mit folgenden Normen oder nor­
mativen Dokumenten 

übereinstimmt 

We 

BARTEC GmbH 
Max-Eyth-Straße 16 

97980 Bad Mergentheim 
Germany 

declare under our sole 
responsibility that the product 

Built-in switch mini 

Typ 07-2501-****/**** 

to which this declaration relates is in 
accordance with the provision of the 

following directives (D) 

ATEX-Directive 2014/34/EU 

RoHS-Directive 2011 /65/EU 

RoHS-Directive 2015/863/EU 

and is in conformity with the 
following standards or other 

normative documents 

EN IEC 60079-0:2018 
EN 60079-1 :2014 
EN 60529: 1991 

+ A1:2000 + A2:2013 
EN 60947-1 :2007 + 
A1:2011 + A2:2014 
EN 60947-5-1 :2017 

BARTEC 

Nous 

attestons sous notre seule 
responsabilite que le produit 

lnterrupteur integre mini 

se reterant a cette attestation 
correspond aux dispositions des direc-

tives (D) suivantes 

Directive ATEX 2014/34/UE 

Directive RoHS 2011/65/UE 

Directive RoHS 2015/863/UE 

et est conforme aux norrnes ou docu­
ments normatifs ci-dessous 

Verfahren der Eil-Baumuster­
prüfung / Benannte Stelle 1 

Procedure of EU-Type Examination ' I Procedure d'examen UE de type I 
Notified Body Organisme Notifie 

FB-0170d 

EPS 14 ATEX 1 689 X, lssue 1 

2004, Bureau Veritas CPS Germany GmbH, Businesspark A96, 86842 Türkheim 

f~ ft~'JA/' 
i.A. Sim~yhl'g~r 

Product Manager Ex e 

CE 0044 
Bad Mergentheim, 16.01.2020 

Team Leader Certification Center 
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EU Konformitätsbescheinigung 
EU Attestation of Conformity 
Attestation UE de conformite 

NQ 01-1500-7C0001 C 

Wir 

erklären in alleiniger 
Verantwortung, dass das Produkt 

Einbauschalter 

We 

BARTECGmbH 
Max-Eyth-Straße 16 

97980 Bad Mergentheim 
Germany 

declare under our sole 
responsibility that the product 

Insert switch 

B4RTEC 

Nous 

attestons sous notre seule 
responsabilite que le produit 

lnterrupteur d'integration 

Typ 07-1511-****/****; 07-1541-****/****; 07-1581-****/**** 

auf das sich diese Erklärung 
bezieht den Anforderungen der folgen-

den Richtlinien (RL) entspricht 

ATEX-Richtlinie 2014/34/EU 

RoHS-Richtlinie 2011 /65/EU 

RoHS-Richtlinie 2015/863/EU 

und mit folgenden Normen oder nor­
mativen Dokumenten 

übereinstimmt 

to which this declaration relates is in 
accordance with the provision of the 

following directives (D) 

ATEX-Directive 2014/34/EU 

RoHS-Directive 2011 /65/EU 

RoHS-Directive 2015/863/EU 

and is in conformity with the 
following standards or other 

normative documents 

EN IEC 60079-0:2018 

EN 60079-1 :2014 

EN 60529:1991 + A1:2000 + 
A2:2013 

EN 60947-1:2007 + A1:2011 + 
A2:2014 

EN 60947-5-1 :2017 

Verfahren der EU-Baumuster­
prüfung I Benannte Stelle 1 

Procedure of EU-Type Examination ' I 

Notified Body 

EPS 14 ATEX 1765 u1·>, lssue 2 

se referant a cette attestation 
correspond aux dispositions des dlrec-

tives (D) suivantes 

Directive ATEX 2014/34/UE 

Directive RoHS 2011/65/UE 

Directive RoHS 2015/863/UE 

et est conforme aux normes ou docu­
ments normatifs ci-dessous 

Procedure d'examen UE de type I 
Organisme Notlfie 

2004, Bureau Veritas Germany GmbH, 86842 Türkheim 

,., Die Ex-Komponente ist"Tefl eines elektrischen 
Betriebsmittels oder eines Moduls, gekennzeich­
net mit dem Symbol .U", das nicht für sich allein 
verwendet werden darf und über dessen Einbau 
in elektrische Betriebsmittel oder Systeme zur 

Verwendung in explosionsgefährdeten Bereichen 
gesondert entschieden werden muss. 

,„ fhe Ex-component is a part of an eleciiiCal ap­
paratus or a module, marked with the symbol "U", 

which is not intended to be used alone and re­
quires additional consideration when incorporated 
into electrical apparatus or systems for use in ex­

plosive atmospheres. 

Merkmale dieser Komponente sowie die Bedin- Characteristics and how the component must be 
gungen für ihren Einbau in Geräte und Schutzsys- incorporated into equipment or protective systems 

teme siehe Betriebsanisitung dei Komponente. 1 see operation manuai ofthe component. 

0044 
Bad Mergentheim, 16.01.2020 

{~m~J:.:; 

<'> Le composanfEic est partie de materiel elec­
trique ou de module, marquee du symbol « U », 
ne devant pas 6tre utilisee seule et necessitant 

une certification complementaire lorsqu'elle est in­
corporee a un matenel electrique ou ä un systeme 

pour atmospheres explosives. 

Les caracteristiques du composant ainsi que les 
conditions d'incorporation dans des appareils ou 
des systemes de protection regarde voir l'instruc-

tion d'emploi du composant. 

Product Manager Ex e Team Leader Certification Center 
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